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vB
RADETS DIREKTIV
af 9. april 1968
om handel med vegetativt formeringsmateriale af vin
(68/193/EQF)
Artikel 1
M2
Dette direktiv vedrerer vegetativt formeringsmateriale af vin, i det
folgende benavnt »formeringsmateriale«, som bringes i handelen
inden for Fellesskabet.
vB
Artikel 2
VM1l

1. I dette direktiv forstas ved:

A. Vin: planter af slegten Vitis (L.), der er bestemt til produktion af
vindruer eller til anvendelse som formeringsmateriale for sddanne
planter.

AA. Sort: en bestand af planter inden for en enkelt botanisk taksiono-
misk gruppe af lavest kendte rang, der kan:

a) defineres pa grundlag af forekomsten af kendetegn, der skyldes
en given genotype eller kombination af genotyper

b) skelnes fra enhver anden bestand af planter pa grundlag af
mindst et af de nevnte kendetegn, og

¢) betragtes som en enhed hvad angér dens egnethed til at blive
formeret uforandret.

AB. Klon: en klon er et vegetativt afkom af en vinstok, som er udvalgt
pd grund af sin sortsaegthed, sine faenotypiske kendetegn og sin
sundhedstilstand.

B.  Formeringsmateriale:
1) vinplanter

a) stiklinger med rod: rodede, men ikke podede delstykker af
vinranker eller urteagtige stiklinger, der er bestemt til
direkte udplantning eller til anvendelse som grundstamme

b) podet vin: grundstammer med rod, der er podede med
treeagtige eller urteagtige adelris

i) vegetativt materiale af vin
a) ranker: 1-drige stiklinger

b) urteagtige stiklinger: ikke-trecagtige stiklinger
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¢) grundstammestiklinger: delstykker af vinranker eller urte-
agtige stiklinger, bestemt til produktion af grundstammer

d) podekviste: delstykker af vinranker eller urteagtige stiklin-
ger, bestemt til podning af grundstammer

e) stiklinger uden rod: delstykker af vinranker eller urteagtige
stiklinger, der er bestemt til produktion af vinplanter.

C.  Moderkvarterer: plantninger med vin, der er bestemt til produktion
af stiklinger, grundstammestiklinger og podekviste.

D. Vinplanteskole: virksomhed, der producerer vinplanter enten ved
stiklinger eller ved podning.

DA. Udgangsformeringsmateriale: formeringsmateriale

a) som er produceret pa avlerens ansvar efter generelt anerkendte
metoder til bevarelse af sortens eller, hvis det er relevant,
klonens identitet og til forebyggelse af sygdomme

b) som er bestemt til produktion af basisformeringsmateriale eller
certificeret formeringsmateriale

¢) som opfylder betingelserne i bilag I og II for basisformerings-
materiale. Disse bilag kan @ndres efter proceduren i artikel 17,
stk. 2, med henblik pa at fastsaette supplerende eller strengere
betingelser for anerkendelse af udgangsformeringsmateriale

d) for hvilket det ved officiel kontrol er konstateret, at de
fornevnte betingelser er opfyldt.

E.  Basisformeringsmateriale: formeringsmateriale

a) som er produceret pa avlerens ansvar efter generelt anerkendte
metoder til bevarelse af sortens eller, hvis det er relevant,
klonens identitet og til forebyggelse af sygdomme, og som ad
vegetativ vej stammer umiddelbart fra udgangsformeringsmate-
riale

b) som er bestemt til produktion af certificeret formeringsmateriale

c) som opfylder betingelserne i bilag I og II for basisformerings-
materiale, og

d) for hvilket det ved officiel kontrol er konstateret, at de
fornaevnte betingelser er opfyldt.
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F.  Certificeret formeringsmateriale: formeringsmateriale

a) der direkte stammer fra basisformeringsmateriale eller udgangs-
formeringsmateriale

b) som er bestemt

— til produktion af plantemateriale eller af plantedele, der
tjener til vindrueproduktion, eller

— til produktion af vindruer

¢) som opfylder betingelserne i bilag I og II for certificeret
formeringsmateriale

d) for hvilket det ved en officiel kontrol er blevet konstateret, at
de fornavnte betingelser er opfyldt.

G. Standardformeringsmateriale: formeringsmateriale
a) som er sorts@gte og sortsren
b) som er bestemt

— til produktion af plantemateriale eller af plantedele, der
tjener til vindrueproduktion, eller

— til produktion af vindruer

¢) som opfylder betingelserne i bilag I og II for standardfor-
meringsmateriale, og

d) for hvilket det ved officiel kontrol er blevet konstateret, at de
fornavnte betingelser er opfyldt.

H. Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, som gennemfores
a) af en stats myndigheder eller

b) pd en stats ansvar af offentligretlige eller privatretlige juridiske
personer eller

c¢) ved bistandsvirksomhed ogsa under en stats kontrol af edsvorne
fysiske personer

under forudsaetning af, at de under litra b) og c) navnte personer
ikke har nogen ekonomisk interesse 1 resultatet af disse
foranstaltninger.

1. Handel:

Salg, besiddelse med henblik pa salg, udbud til salg og enhver
overdragelse, levering eller overfersel af formeringsmateriale til
tredjepart, mod vederlag eller vederlagsfrit, med henblik pa
kommerciel udnyttelse.

Handel omfatter ikke udveksling af formeringsmateriale, der ikke
tager sigte pd kommerciel udnyttelse af sorten, sdsom

a) levering af formeringsmateriale til officielle forsegs- og inspek-
tionsorganer
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b) levering af formeringsmateriale til tjenesteydere med henblik pa
forarbejdning eller pakning under forudsetning af, at tjenestey-
deren ikke far adkomst til det leverede formeringsmateriale.
Gennemforelsesbestemmelserne til denne bestemmelse vedtages
efter proceduren i artikel 17, stk. 3.
vmi

2. Medlemsstaterne kan midlertidigt efter ikrafttreedelsen af de admi-
nistrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser, der er nedvendige for at
efterkomme dette direktiv, foreskrive, at formeringsmateriale, som er
blevet anvendt til fremstilling af modervinmaterialer eller vinplantesko-
ler, ligestilles med det formeringsmateriale, som efter bestemmelserne i
dette direktiv er blevet anerkendt eller kontrolleret, safremt dette
formeringsmateriale for sin anvendelse har frembudt den samme
garanti som det efter dette direktiv anerkendte eller kontrollerede
formeringsmateriale.

Y M1l
Artikel 3

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at vinformeringsmateriale kun ma
bringes i1 handelen

a) hvis det er blevet officielt anerkendt som udgangsformeringsmate-
riale, basisformeringsmateriale eller certificeret formeringsmateriale
eller for sa vidt angar formeringsmateriale, der ikke skal bruges til
grundstammer, hvis det drejer sig om officielt kontrolleret standard-
formeringsmateriale, og

b) hvis det opfylder betingelserne i bilag II.

2. Medlemsstaterne kan indtil den 1. januar 2005 som en overgangs-
foranstaltning uanset stk. 1 tillade, at standardformeringsmateriale
bringes i1 handelen pa deres eget omrade, hvis det skal bruges til grund-
stammer og kommer fra moderkvarterer, der stadig eksisterer den
23. februar 2002.

3. Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne give producenter pa deres eget
omréde tilladelse til at bringe passende mengder formeringsmateriale i
handelen, hvis det skal bruges til:

a) forseg eller videnskabelige formél

b) fremavlsarbejde

c) foranstaltninger til bevarelse af genetisk diversitet.

Betingelserne for, at medlemsstaterne kan give sadanne tilladelser, kan
fastlaegges efter proceduren i artikel 17, stk. 2.

I forbindelse med genetisk modificeret materiale kan denne tilladelse
kun gives, hvis der er truffet alle passende foranstaltninger for at undga
risiko for menneskers sundhed og miljeet. Ved den miljerisikovurdering
og de andre kontroller, der skal foretages i denne forbindelse, finder
bestemmelserne i artikel Sba tilsvarende anvendelse.
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4.  For formeringsmateriale, der er produceret ved hjelp af in
vitro-teknik, kan felgende bestemmelser fastsettes efter proceduren i
artikel 17, stk. 2:

a) undtagelse fra specifikke bestemmelser i nervaerende direktiv

b) betingelser gaeldende for denne form for formeringsmateriale

¢) betegnelser for denne form for formeringsmateriale

d) betingelser med hensyn til garantien for, at sortsaegtheden er
dokumenteret.

5. Kommissionen kan efter proceduren i artikel 17, stk. 3, fastsette,
at formeringsmateriale — bortset fra materiale, der skal bruges til
grundstammer — kun ma bringes i handelen fra bestemte datoer, hvis
det er blevet anerkendt officielt som udgangsformeringsmateriale, basis-
formeringsmateriale eller certificeret formeringsmateriale:

a) for sa vidt angar visse druesorter pa hele Feellesskabets omrade, i det
omfang Feallesskabets behov for disse sorter under hensyn til deres
genetiske diversitet — eventuelt efter et fastlagt program — kan
dekkes ved hjalp af formeringsmateriale, der er blevet anerkendt
officielt som udgangsformeringsmateriale, basisformeringsmateriale
eller certificeret formeringsmateriale, og

b) for sa vidt angar formeringsmateriale af andre sorter end dem, der er
naevnt i litra a), hvis det skal bruges pa de medlemsstaters omréder,
som i overensstemmelse med bestemmelserne i dette direktiv havde
foreskrevet, at formeringsmateriale af kategorien standardmateriale
ikke lengere kunne bringes i handelen.

vB
Artikel 4
Med hensyn til betingelserne i bilagene I og II kan medlemsstaterne for
den indenlandske produktion fastlegge supplerende eller strengere
betingelser for anerkendelsen af samt kontrollen med standardfor-
meringsmateriale.
vYMi1

Denne bestemmelse anvendes ikke, nir det gelder podning, for
formeringsmateriale produceret i en anden medlemsstat eller i et tredje-
land, nér det er anerkendt som ligestillet, jf. artikel 15, stk. 2.

Artikel 5

1.  Hver medlemsstat udarbejder en sortsliste over de druesorter, der
officielt er godkendt til anerkendelse samt til kontrol med standardfor-
meringsmateriale pad dens omréde. Sortslisten kan konsulteres af alle.
Sortslisten angiver de vesentlige morfologiske og fysiologiske egenska-
ber, hvorved sorterne adskiller sig fra hinanden. For sd vidt angar de
sorter, der allerede var godkendt pr. 31. december 1971, kan der
henvises til beskrivelsen i de officielle ampelografiske tidsskrifter.
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2. Medlemsstaterne serger for, at sorter, der er opfert pad andre
medlemsstaters sortslister, ogsd godkendes til anerkendelse og kontrol
med standardformeringsmateriale pd deres eget omrade, jf. dog Radets
forordning (EF) nr. 1493/1999 af 17. maj 1999 om den fezlles markeds-
ordning for vin (') for sd vidt angar de almindelige regler for klassifi-
cering af druesorter.

3. Hver medlemsstat udarbejder ogsé, hvis det er relevant, en liste
over de kloner, der officielt er godkendt til anerkendelse pa dens
omrade.

Medlemsstaterne serger for, at de kloner, der er godkendt til anerken-
delse i en anden medlemsstat, ligeledes godkendes til anerkendelse pa
deres eget omrade.

vMmI
Artikel 5 a
Medlemsstaterne sikrer, at en sort kun godkendes, safremt den er
forskellig fra andre, konstant og tilstreekkelig homogen.
VYMil

Artikel 5b

1. En sort anses for at veare selvstendig, nar den pa grundlag af
forekomsten af kendetegn, der skyldes en given genotype eller kombi-
nation af genotyper, tydeligt adskiller sig fra enhver anden sort, hvis
eksistens er almindeligt kendt i Feellesskabet.

En sort, der er kendt i Faellesskabet, er enhver sort, der pa det tidspunkt,
hvor der beherigt indgives ansegning om godkendelse af den, enten er
opfort pd den bererte medlemsstats eller en anden medlemsstats sort-
sliste eller soges godkendt i den bererte medlemsstat eller i en anden
medlemsstat, medmindre ovennavnte betingelser ikke laengere er
opfyldt i alle de bererte medlemsstater, nar der skal treffes afgorelse
om anmodningen om godkendelse af den sort, der skal bedemmes.

2. En sort anses for at vere stabil, hvis forekomsten af de kendetegn,
som laegges til grund ved bestemmelsen af, om sorten er selvstendig,
samt eventuelle andre kendetegn, som tages i betragtning ved sorts-
beskrivelsen, forbliver uandret efter gentagen formering.

3.  En sort anses for at vare ensartet, hvis den, bortset fra den varia-
tion, der kan forventes som folge af serlige forhold ved formeringen, er
tilstreekkelig ensartet med hensyn til forekomsten af de kendetegn, som
leegges til grund ved bestemmelsen af, om sorten er selvstendig, samt
eventuelle andre kendetegn, som tages 1 betragtning ved
sortsbeskrivelsen.

Artikel 5ba

1. For sd vidt angar en genetisk modificeret druesort som omhandlet
i artikel 2, nr. 1 og 2, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/18/EF af 12. marts 2001 om udsatning i miljeet af genetisk
modificerede organismer og om ophavelse af Radets direktiv
90/220/EQF (?) godkendes sorten kun, hvis der er truffet alle passende
foranstaltninger for at undga risiko for menneskers sundhed og miljeet.

(') EFT L 179 af 17.7.1999, s. 1.
() EFT L 106 af 17.4.2001, s. 1.
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YMi13

VMi1

2. For sa vidt angar en genetisk modificeret sort som omhandlet i
stk. 1

a) skal der foretages en specifik miljerisikovurdering svarende til den,
der er fastsat i direktiv 2001/18/EF, i overensstemmelse med prin-
cipperne i bilag II og péd grundlag af oplysningerne i bilag III til det
navnte direktiv

b) indferes der pé forslag af Kommissionen i en forordning vedtaget af
Europa-Parlamentet og Radet procedurer, der sikrer en specifik risi-
kovurdering og andre relevante krav, iseer med hensyn til risikohand-
tering, markning, passende overvdgning, information af offentlig-
heden og en beskyttelsesklausul, som svarer til kravene i direktiv
2001/18/EF. Indtil naevnte forordnings ikrafttreeden opferes de gene-
tisk modificerede sorter forst pa de nationale sortslister efter at vere
godkendt til at blive bragt i handelen i overensstemmelse med
direktiv 2001/18/EF

c) artikel 13-24 i direktiv 2001/18/EF finder ikke lengere anvendelse
pé genetisk modificerede druesorter, der er godkendt efter den i litra
b) navnte forordning.

3. a) Hvor produkter, som er fremstillet af vinformeringsmateriale, er
bestemt til anvendelse som eller i fodevarer, der er omfattet af
anvendelsesomradet for artikel 3 eller som eller i et foderstof,
der er omfattet af anvendelsesomradet for artikel 15 i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1829/2003
af 22. september 2003 om genetisk modificerede fodevarer og
foderstoffer (1), godkendes den pageldende druesort kun, hvis
den er blevet tilladt i henhold til naevnte forordning.

b) Medlemsstaterne sikrer, at en druesort, hvis vinformeringsmate-
riale er blevet brugt til fremstilling af produkter bestemt til
anvendelse i fodevarer eller foderstoffer i henhold til artikel 2
og 3 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper og
krav i fedevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europziske
Fodevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende
fodevaresikkerhed (?), kun godkendes, hvis den er blevet
tilladt i henhold til den relevante lovgivning.

Artikel 5c

Medlemsstaterne sikrer, at sorter og, hvis det er relevant, kloner, der
stammer fra andre medlemsstater, sarlig hvad angir godkendelses-
behandlingen, er undergivet de samme betingelser som de nationale
sorter eller kloner.

(M) EUT L 268 af 18.10.2003, s. 1.

(®» EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
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Artikel 5 d

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at godkendelse af sorter sker pa
grundlag af officiel kontrol, serlig dyrkningskontrol, der omfatter et
tilstraekkeligt stort antal kendetegn til at muliggere sortens beskrivelse.
Til konstatering af kendetegnene skal der anvendes nejagtige og pélide-
lige metoder.

2. Efter fremgangsmaden i »MI11 artikel 17, stk. 2, € fastlegges
under hensyntagen til den videnskabelige og tekniske videns stade
folgende:

a) de kendetegn, som kontrollen i det mindste skal omfatte,
b) mindstekravene til udferelse af kontrollen.

3. Séfremt det er bekendt, at en sorts formeringsmateriale i et andet
land gér i handelen under en anden betegnelse, anferes ogsa denne
betegnelse i kataloget.

Artikel 5 e

1.  De godkendte sorter er til stadighed genstand for officiel kontrol.
Er en af betingelserne for godkendelse til anerkendelse eller til kontrol
ikke lengere opfyldt, tilbagekaldes godkendelsen, og sorten slettes i
kataloget.

YMi1
" 2. Ansogninger eller tilbagetrakning af ansegninger om godkendelse
af en sort, opforelse af sorter pa en sortsliste samt forskellige @ndringer
af denne meddeles straks de evrige medlemsstater og Kommissionen. P
grundlag af medlemsstaternes meddelelser offentligger Kommissionen
en felles sortsliste.

Artikel 5f

Medlemsstaterne serger for, at genetisk modificerede sorter, der er
blevet godkendt, klart er opfert som sédanne pa sortslisten. De skal
desuden serge for, at enhver, der bringer en sddan sort i handelen,
klart i sit salgskatalog anferer, at sorten er genetisk modificeret, og
angiver formalet med modifikationen.

Artikel 5g

1. Medlemsstaterne foreskriver, at de pa listen opferte sorter eller,
hvis det er relevant, kloner bevares ved systematisk opretholdelsesavl.

2. Systematisk opretholdelsesavl skal altid kunne kontrolleres pa
grundlag af de registreringer, der er foretaget af den eller de ansvarlige
for sortens og, hvis det er relevant, klonens bevarelse.

3. Den ansvarlige for sortens eller klonens bevarelse kan blive bedt
om at udlevere prover. De kan om nedvendigt udtages officielt.

4.  Hvis opretholdelsesavlen udferes i en anden medlemsstat end den,
hvor sorten er godkendt, yder de pageldende medlemsstater hinanden
administrativ bistand med kontrollen.
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Artikel 7

Medlemsstaterne foreskriver, at formeringsmateriale under hesten,
bearbejdningen, lagringen, transporten og produktionen holdes adskilt
i partier og kendetegnes efter sort og i givet fald for sa vidt angar
udgangsformeringsmateriale, basisformeringsmateriale og certificeret
formeringsmateriale, efter klonavl.

Artikel 8

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at formeringsmateriale kun ma
bringes ud i handelen i tilstreekkeligt homogene partier og i lukkede
pakninger eller bundter, som i henhold til artiklerne 9 og 10 er forsynet
med en lukning og kendetegnet. Behandlingen sker efter bestemmel-
serne i bilag III.

YMil
" 2. Uanset stk. 1 om behandling, emballering, lukning og merkning
fastlegger Kommissionen efter proceduren i artikel 17, stk. 2, de
bestemmelser, der gelder for salg af smd mangder, der leveres til
den endelige forbruger, samt salg af urtepotte-, kasse- og
kartonnagevinstokke.

Artikel 9

Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger og bundter af formerings-
materiale lukkes officielt eller under officiel kontrol pad en sadan
méde, at de ikke kan &bnes, uden at lukkeanordningen odelagges,
eller uden at det kan ses pa den i artikel 10, stk. 1, omhandlede offi-
cielle maerkeseddel eller — i tilfeeldet af pakninger — pa pakningen.
For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd lukkeanordningen
mindst veere anbragt ovennavnte officielle markeseddel eller en officiel
forsegling. Efter proceduren i artikel 17, stk. 2, kan det konstateres, om
en bestemt lukkeanordning er i overensstemmelse med nervaerende
artikel. Hvis der foretages en eller flere nye lukninger, skal det forega
officielt eller under officiel kontrol.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakningerne og bundterne af
formeringsmateriale pd den udvendige side i overensstemmelse med
bilag IV forsynes med en officiel markeseddel péd et af Fellesskabets
officielle sprog; fastgerelsen sikres af lukkeanordningen. Ma&rkesedlens
farve er hvid med en diagonal violet tvarstribe for udgangsformerings-
materiale, hvid for basisformeringsmateriale, bla for certificeret
formeringsmateriale og merkegul for standardformeringsmateriale.

2. Medlemsstaterne kan dog give producenter pa deres eget omrade
tilladelse til samlet at salge flere pakninger eller bundter af podede
vinstokke eller af stiklinger med rod med samme egenskaber og
forsynet med kun én markeseddel i overensstemmelse med bilag IV.
I sé fald bindes disse pakninger eller bundter sammen, sa at bandet ved
adskillelse af pakningerne eller bundterne bliver odelagt og ikke kan
genanbringes. Markesedlen fastgeres med dette band. Det er ikke tilladt
at foretage ny sammenbinding.
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3. Med forbehold af artikel 23, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1493/1999
kan medlemsstaterne fastsaette, at hver levering af materiale, der er
produceret pa deres eget omrade, desuden ledsages af et ensartet doku-
ment med felgende oplysninger: varens art, sort og i givet fald klon,
kategori, mengde, afsender og modtager. De narmere bestemmelser
vedreorende dette ledsagedokument fastsattes efter proceduren i
artikel 17, stk. 3, i naervarende direktiv.

4. Den officielle markeseddel, der er omhandlet i stk. 1, kan lige-
ledes omfatte ledsagedokumenter vedrerende plantesundhed, jf.
Kommissionens direktiv 92/105/EQF ('), hvorved der indferes en stan-
dardisering af plantepas. Alle betingelser vedrerende den officielle
markeseddel og plantepassene fastlegges og anerkendes imidlertid
som ligestillede.

5. Medlemsstaterne fastsetter, at de officielle markesedler skal opbe-
vares mindst et ar hos modtageren af det vegetative formeringsmateriale
af vin, hvor det skal vere til rddighed for den officielle kontroltjeneste.

6. Kommissionen udarbejder senest den 23. februar 2004 en rapport,
eventuelt ledsaget af forslag, om omsatningen af formeringsmateriale af
vin, herunder navnlig brugen af de officielle markesedler og af de
ledsagedokumenter, som indferes af medlemsstaterne.

Artikel 10a

Nér det drejer sig om formeringsmateriale af en genetisk modificeret
sort, skal det pd merkesedler og dokumenter af enhver art, sdvel offi-
cielle som uofficielle, der er fastgjort til eller ledsager det pageldende
parti formeringsmateriale, jf. bestemmelserne i dette direktiv, veere klart
angivet, at sorten er genetisk modificeret, og navnet pa de genetisk
modificerede organismer skal anfores.

Artikel 11

»M2 1. 4 Medlemsstaterne drager omsorg for, at formeringsmate-
rialets identitet fra dets hest til dets levering til den endelige forbruger
sikres gennem et af dem foreskrevet eller anerkendt system for en
officiel kontrol. De treeffer alle nedvendige forholdsregler, der i
handelen sikrer, at overholdelsen af de i dette direktiv fastsatte betin-
gelser 1 det mindste kontrolleres officielt ved stikprever.

YMil
" 2. Uden at det berorer de frie varebevagelser for materialer inden for
Fellesskabet, treeffer medlemsstaterne alle de fornedne foranstaltninger
for at sikre, at folgende oplysninger gives til den kompetente myndig-
hed, nér formeringsmateriale fra et tredjeland bringes i handelen:

a) art (botanisk betegnelse)

(") EFT L 4 af 8.1.1993, s. 22.
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b) sort, og hvis det er relevant, klon, idet disse oplysninger for s& vidt
angar podet vin anvendes for bade grundstammer og podekviste

c) kategori

d) arten af formeringsmaterialet

e) produktionsland og officiel kontrolmyndighed

f) afsendelsesland, hvis det adskiller sig fra produktionslandet
g) importer

h) materialemengde.

De narmere bestemmelser om, hvordan disse oplysninger skal gives,
kan fastsettes efter proceduren i artikel 17, stk. 2.

Artikel 12

Medlemsstaterne serger for, at formeringsmateriale, der bringes i
handelen i overensstemmelse med dette direktiv enten gennem obliga-
toriske eller frivillige foranstaltninger, kun er underlagt de i dette
direktiv fastsatte handelsbegransninger, hvad angér dets egenskaber,
kontrolforanstaltningerne, markningen og lukningen.

Artikel 12a

Medlemsstaterne serger for, at formeringsmateriale af druesorter og,
hvis det er relevant, kloner, som i en medlemsstat officielt er godkendt
til anerkendelse samt til kontrol med standardformeringsmateriale i over-
ensstemmelse med dette direktiv, ikke pd deres omrade er underlagt
nogen handelsbegrensning, hvad sorten angar, og, hvis det er relevant,
hvad klonen angér, jf. dog forordning (EF) nr. 1493/1999.

Artikel 13

Medlemsstaterne foreskriver, at formeringsmateriale, som stammer
umiddelbart fra basisformeringsmateriale, der er blevet anerkendt i en
medlemsstat, og som er blevet hestet i en anden medlemsstat, kan
anerkendes i basisformeringsmaterialets produktionsstat, safremt det pa
sit formeringsareal er blevet underkastet vakstinspektion, der opfylder
betingelserne i bilag 1 og safremt det ved officiel kontrol er blevet
konstateret, at betingelserne i bilag II er opfyldt.

Artikel 14

YMi1

1. For at afhjelpe midlertidige vanskeligheder i Fellesskabet med
hensyn til forsyning med formeringsmateriale, der ikke kan overvindes
péd anden made, kan der efter proceduren i artikel 17, stk. 2, treffes
afgorelse om, at medlemsstaterne for en bestemt periode giver tilladelse
til, at der i hele Feallesskabet bringes den nedvendige mangde
formeringsmateriale i handelen af en kategori, der er underlagt mindre
strenge krav.
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2. Safremt det drejer sig om en kategori af formeringsmateriale af en
bestemt sort, er merkesedlens farve den, som er foreskrevet for den
tilsvarende kategori; ievrigt er maerkesedlen brun. Markesedlen skal
altid angive, hvorvidt det drejer sig om formeringsmateriale af en kate-
gori, der er underkastet mindre strenge krav.

3. Reglerne for anvendelsen af stk. 1 kan vedtages efter fremgangs-
maden i »MI11 artikel 17, stk. 2 «.

Y M1l
Artikel 14a

For at finde bedre losninger til erstatning for visse bestemmelser i dette
direktiv kan der efter proceduren i artikel 17, stk. 3, traeffes afgorelse
om, at der pa fwllesskabsniveau skal gennemfores tidsbegrensede
forseg pa sarlige betingelser.

Artikel 15

1.  Dette direktiv geelder ikke for formeringsmateriale, der bevisligt er
bestemt til udfersel til tredjelande.

vYMi1

2. a) Pa forslag af Kommissionen afger Radet med kvalificeret fler-
tal, om vegetativt formeringsmateriale af vin, der er produceret
i et tredjeland, frembyder samme garanti vedrerende betingelser
for godkendelse og foranstaltninger, som skal sikre deres
produktion med henblik pd markedsforing, som materiale, der
er produceret i Feallesskabet og opfylder kravene i dette
direktiv.

b) Radet afger desuden, hvilke typer materiale og hvilke katego-
rier af vegetativt formeringsmateriale af vin, der kan markeds-
fores pd Fellesskabets omrdde 1 medfer af litra a).

c) Indtil Rédet har truffet afgerelse i medfer af litra a), og uden at
det bererer overholdelsen af Rédets direktiv 2000/29/EF af
8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslebning i Felles-
skabet af skadegerere péd planter eller planteprodukter og mod
deres spredning inden for Feellesskabet ('), kan medlemsstaterne
bemyndiges til at treeffe sddanne afgerelser efter fremgangs-
maden i artikel 17, stk. 2. T den forbindelse serger de for, at
det materiale, som skal importeres, frembyder garantier, der i
enhver henseende svarer til garantierne for vegetativt
formeringsmateriale af vin produceret i Feellesskabet i overens-
stemmelse med dette direktiv. Det importerede materiale skal
navnlig vere ledsaget af et dokument med de i artikel 11, stk.
2, omhandlede oplysninger.

() EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1.
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Artikel 16

1.  Sammenlignende fellesskabspreover og -analyser foretages inden
for Feellesskabet for at efterkontrollere stikprover af vinformeringsmate-
riale, der markedsferes i henhold til dette direktivs bestemmelser, uanset
om disse er praceptive eller deklaratoriske, herunder bestemmelserne
om plantesundhed. De sammenlignende prever og analyser kan
omfatte folgende:

— formeringsmateriale fremstillet i tredjelande

— formeringsmateriale, der er egnet til gkologisk landbrug

— formeringsmateriale, der afsattes i forbindelse med foranstaltninger
til bevarelse af den genetiske diversitet.

2. De sammenlignende prover og analyser tjener til at harmonisere de
tekniske godkendelsesmetoder og til at undersege, om de betingelser,
som dette formeringsmateriale skal opfylde, er overholdt.

3. Kommissionen fasts&tter efter artikel 17 de bestemmelser, der er
nedvendige til gennemforelsen af de sammenlignende prover og
analyser. Kommissionen underretter den komité, der er omhandlet i
artikel 17, om den tekniske tilretteleegning af preverne og analyserne
samt resultaterne heraf. Opstar der problemer af plantesundhedsmaessig
art, underretter Kommissionen Den Stdende Komité for Plantesundhed.

4.  Fellesskabet kan yde et finansielt bidrag til gennemforelse af de i
stk. 1 og 2 omhandlede prever og analyser.

Det finansielle bidrag kan ikke overstige de arlige bevillinger, der
vedtages af budgetmyndigheden.

5. De prover og analyser, der kan omfattes af et finansielt EF-bidrag,
og de narmere regler for ydelsen af det finansielle bidrag fastsattes
efter proceduren i artikel 17.

6. De prover og analyser, som er omhandlet i stk. 1 og 2, ma kun
udfores af statslige myndigheder eller juridiske personer, der handler
under statens ansvar.

Y M1l
Artikel 16a

De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af dette direktiv
vedrogrende de emner, der er omhandlet i nedennavnte bestemmelser,
vedtages efter forvaltningsproceduren i artikel 17, stk. 2:

— artikel 2, stk. 1, afsnit DA, litra c), artikel 3, stk. 3, artikel 8, stk. 2,
artikel 9, artikel 11, stk. 2, artikel 14, stk. 1, og artikel 15, stk. 2,
litra c).
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Artikel 16b

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv
vedrerende de emner, der er omhandlet i nedennavnte bestemmelser,
vedtages efter forskriftsproceduren i artikel 17, stk. 3:

— artikel 2, stk. 1, litra I), artikel 3, stk. 5, artikel 10, stk. 3, og
artikel 14a.

Artikel 17

1.  Kommissionen bistas af Den Stdende Komité for Fre og Plante-
materiale henherende under Landbrug, Havebrug og Skovbrug, i det
folgende benavnt »komitéen«.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i Radets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastleeggelse af de naermere
vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (1).

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF, fastsattes til en
maned.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgarelse 1999/468/EF, fastsattes til to
maneder.

4. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

M1
Artikel 17 a
M2
De @ndringer i bilagene, der nedvendiggeres af udviklingen i den
videnskabelige eller tekniske viden, vedtages efter fremgangsméden i
»Mil1 artikel 17, stk. 2 «.
vB
Artikel 18
Dette direktiv bererer ikke nationale retsregler, der tjener til beskyttelse
af menneskers, dyrs og planters sundhed og liv eller industriel og
kommerciel ejendomsret.
M1
Artikel 18 a
M2

Efter fremgangsmdden i »MI11 artikel 17, stk. 2, € kan en medlems-
stat pa begering helt eller delvis fritages for forpligtelsen til at anvende
dette direktiv, dog med undtagelse af artikel 12, stk. 1. og artikel 12a,
hvis vindyrkning og handel med formeringsmateriale er af ringe
okonomisk betydning pa dens omréde.

(") EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 18 b
Dette direktiv galder med forbehold af Radets forordning (EQF)
nr. 234/68 af 27. februar 1968 om oprettelsen af en falles markeds-
ordning for levende planter og blomsterhandelens varer (1).
VB

Artikel 19

Meldemsstaterne ivaerksatter de nedvendige foranstaltninger for senest
1. juli 1969 at efterkomme dette direktiv og underretter omgaende
Kommissionen herom.

YM10
Tyskland bemyndiges til, for sa vidt angéar den tidligere Tyske Demo-
kratiske Republiks omrade, at efterkomme artikel 3, stk. 1, pd en senere
dato end ovennavnte dato, dog senest den 1. januar 1995.

Tyskland serger for, at det materiale, for hvilket landet geor brug af
denne bemyndigelse, kun fores ind i andre dele af Fellesskabet end
den tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade, hvis det fastslés,
at betingelserne i narvaerende direktiv er opfyldt.

Artikel 20

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

(") EFT nr. L 55 af 2.3.1968, s. 1.
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BILAG 1

BETINGELSER VEDRORENDE BESTANDEN

Del 1: Sortsaegthed, sortsrenhed og vakstforhold

1. Bestanden skal vare sortsegte og sortsren samt, hvis det er relevant, klonagte
og klonren.

2. Bestandens vakstforhold og udviklingsstadium skal vare sadan, at det er
muligt at foretage tilfredsstillende undersogelser af bestandens agthed og
renhed for sd vidt angar sort og, om nedvendigt, klon, samt af dens
sundhedstilstand.

Del 2: Sundhedskrav til moderkvarterer bestemt til produktion af alle kate-
gorier af formeringsmateriale og til vinplanteskoler af alle kategorier

1. Denne del anvendes pa moderkvarterer bestemt til produktion af alle katego-
rier af formeringsmateriale og pa vinplanteskoler af alle de kategorier.

2. Moderkvartererne og vinplanteskolerne skal ved visuel inspektion findes frie
for de regulerede ikke-karanteeneskadegerere, der er opfert i del 6 og 7, for
den pageldende art eller slaegt.

Moderkvartererne og vinplanteskolerne skal underkastes preveudtagning og
testning for de regulerede ikke-karanteeneskadegerere, der er opfert i del 7,
for den pagaldende art eller slaegt. I tilfalde af tvivl om, hvorvidt de i del 6
og 7 opferte regulerede ikke-karanteeneskadegerere er til stede for den pagel-
dende art eller slegt, skal der foretages proveudtagning og testning af moder-
kvartererne og vinplanteskolerne.

3. Visuel inspektion og, hvor det er relevant, preveudtagning og testning af de
pagaeldende moderkvarterer og vinplanteskoler skal udferes i overensstem-
melse med del 8.

4. Den i punkt 2 fastsatte preveudtagning og testning foretages pa den mest
hensigtsmaessige tid af aret under hensyntagen til de klimatiske forhold og
vinens vakstbetingelser samt biologien hos de regulerede ikke-karantaeneska-
degorere, der er relevante for den pageldende vin.

I forbindelse med preveudtagning og testning anvender medlemsstaterne
protokoller fra Plantebeskyttelsesorganisationen for Europa og Middelhavsom-
raderne (EPPO) eller andre internationalt anerkendte protokoller. Hvis der ikke
findes sadanne protokoller, anvendes de relevante protokoller, der er
udarbejdet pa nationalt plan. 1 s& fald skal medlemsstaten efter anmodning
stille disse protokoller til radighed for de ovrige medlemsstater og Kommis-
sionen.

Hvad angér preveudtagning og testning af vin i moderkvarterer bestemt til
produktion af udgangsformeringsmateriale skal medlemsstaterne anvende
biologisk indeksering péd indikatorplanter for at vurdere forekomsten af
virus, viroider, viruslignende sygdomme og fytoplasmaer eller andre tilsva-
rende internationalt anerkendte protokoller.

Del 3: Krav til jorden og produktionsbetingelser for moderkvarterer bestemt
til produktion af alle kategorier af formeringsmateriale og til vinplanteskoler
af alle kategorier af formeringsmateriale

1. Vin i moderkvarterer og vinplanteskoler ma kun plantes i jord eller, hvor det
er relevant, i potter med vekstmedium, som er fri for skadegerere, der kan
vaere vart for de i del 7 opferte virus. Det skal ved preveudtagning og
testning verificeres, at sddanne skadegerere ikke er til stede.

Proveudtagningen og testningen foretages under hensyntagen til de klimatiske
forhold og biologien af de skadegerere, der kan veere vert for de i del 7
opferte virus.
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2. Der skal ikke foretages preveudtagning og testning, hvis den officielle
kontrolmyndighed pa grundlag af en officiel inspektion konkluderer, at
jorden er fri for alle skadegerere, der kan vare veart for de i del 7 opferte
virus.

Der skal heller ikke foretages preveudtagning og testning, hvis der i mindst
fem ér ikke er blevet dyrket vin i produktionsjorden, og hvis der ikke er tvivl
om, at de skadegerere, der kan vare vert for de i del 7 opferte virus, ikke er
til stede i den péageldende jord.

3. 1 forbindelse med proveudtagning og testning anvender medlemsstaterne
EPPO-protokoller eller andre internationalt anerkendte protokoller. Hvis der
ikke findes sddanne protokoller, anvender medlemsstaterne de relevante
protokoller, der er udarbejdet pa nationalt plan. I sa fald skal medlemsstaten
efter anmodning stille disse protokoller til radighed for de evrige medlems-
stater og Kommissionen.

Del 4: Krav vedroerende produktionsanlaeg, produktionssted eller omride

1. Moderkvarterer og vinplanteskoler skal anleegges under de rette betingelser for
at forebygge risiko for angreb af skadegerere, der kan vere vert for de i del 7
opferte virus.

2. Vinplanteskoler ma ikke anle®gges i en vinmark eller et moderkvarter.
Afstanden til en vinmark eller et moderkvarter skal veere mindst tre meter.

3. Ud over sundhedskravene, kravene til jord og produktionsbetingelserne i del 2
og 3 skal formeringsmateriale produceres i overensstemmelse med de krav til
produktionsanleeg, produktionssted eller omrade, som er opfert i del 8, med
henblik pa at begrense forekomsten af de skadegerere, der er opfort pa listen i
nazvnte del.

Del 5: Officielle inspektioner

1. Det skal ved arlige officielle veekstinspektioner verificeres, at det formerings-
materiale, der produceres i moderkvarterer og vinplanteskoler, opfylder
kravene i del 2-4.

2. Disse officielle inspektioner skal foretages af den officielle kontrolmyndighed
i overensstemmelse med del 8.

3. I tilfelde af uenighed om et resultat, som kan afgeres, uden at formerings-
materialets kvalitet derved forringes, gennemferes supplerende officielle
vakstinspektioner.

Del 6: Liste over regulerede ikke-karantzneskadegorere, som det er obliga-
torisk at undersoge for forekomst af ved hjzlp af visuel inspektion og, i
tilfelde af tvivl, preveudtagning og testning, jf. del 2, punkt 2

Sleegt eller art af vinformeringsmateriale,

bortset fra fro Regulerede ikke-karanteeneskadegorere

Insekter og mider

Ikkepodet Vitis vinifera L. Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]

Insekter og mider

Vitis L., bortset fra ikkepodet Vitis | Viteus vitifoliae Fitch [VITEVI]
vinifera L.

Bakterier

Vitis L. Xylophilus ampelinus Willems et al.
[XANTAM]




0196810193 — DA — 16.02.2020 — 018.001 — 19

VYM15

Slaegt eller art af vinformeringsmateriale,
bortset fra fro

Regulerede ikke-karanteneskadegorere

Vitis L.

Virus, viroider, viruslignende
sygdomme og fytoplasmaer

Candidatus Phytoplasma solani Quag-
lino et al. [PHYPSO]

Del 7: Liste over regulerede ikke-karantzneskadegorere, som det er obliga-
torisk at undersoge for forekomst af ved hjzlp af visuel inspektion og, i visse
tilfaelde, preveudtagning og testning, jf. del 2, punkt 2, og del 8

Slegt eller art

Regulerede ikke-karanteneskadegerere

Vitis
undtagen fre

L.-formeringsmateriale,

Virus, viroider, viruslignende
sygdomme og fytoplasmaer

Arabis mosaic virus [ARMV00]
Grapevine fanleaf virus [GFLV00]

Grapevine leafioll associated virus 1

Grundstammer af Vitis spp. og
hybrider heraf, undtagen Vitis vini-
fera L.

[GLRAV1]
Grapevine leafroll associated virus 3
[GLRAV3]
Virus, viroider, viruslignende

sygdomme og fytoplasmaer

Arabis mosaic virus [ARMV00]
Grapevine fanleaf virus [GFLV00]

Grapevine leafroll associated virus 1
[GLRAV1]

Grapevine leafroll associated virus 3
[GLRAV3]

Grapevine fleck virus [GFKV00]

Del 8: Krav vedrerende foranstaltninger for Vitis L.-moderkvarterer og,
hvor det er relevant, vinplanteskoler pr. kategori, jf. del 2, punkt 2

Vitis L.

1. Udgangsformeringsmateriale,
formeringsmateriale

Visuelle inspektioner

basisformeringsmateriale og certificeret

Den officielle kontrolmyndighed foretager visuelle inspektioner pa moderkvar-
terer og vinplanteskoler mindst en gang pr. vaekstsason for alle de regulerede
ikke-karanteeneskadegerere, som er opfert i del 6 og 7.

2. Udgangsformeringsmateriale

Proveudtagning og testning

Al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af udgangsformeringsmateriale
skal underkastes preoveudtagning og testning vedrerende forekomst af Arabis
mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1
og Grapevine leafroll-associated virus 3. Proveudtagningen og testningen skal

gentages hvert femte &r.
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Moderkvarterer bestemt til produktion af grundstammer skal, ud over
proveudtagningen og testningen for de i ferste led omhandlede virus, under-
kastes preveudtagning og testning vedrerende forekomsten af Grapevine fleck
Virus.

Resultaterne af preveudtagning og testning skal foreligge for godkendelse af
de pagaldende moderkvarterer.

3. Basisformeringsmateriale
Proveudtagning og testning

Al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af basisformeringsmateriale
skal underkastes proveudtagning og testning vedrerende forekomst af Arabis
mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1
og Grapevine leafroll-associated virus 3.

Proveudtagning og testning skal begynde, nidr moderkvartererne er seks ar
gamle, og derefter finde sted hvert sjette ar.

Resultaterne af proveudtagning og testning skal foreligge for godkendelse af
de pagaldende moderkvarterer.

4. Certificeret formeringsmateriale
Proveudtagning og testning

En reprasentativ andel af vinen i et moderkvarter bestemt til produktion af
certificeret formeringsmateriale skal underkastes preveudtagning og testning
vedrerende forekomst af Arabis mosaic virus, Grapevine fanleaf virus, Grape-
vine leafroll-associated virus 1 og Grapevine leafroll-associated virus 3.

Preveudtagning og testning skal begynde, ndr moderkvartererne er ti 4r gamle,
og derefter finde sted hvert tiende ar.

Resultaterne af proveudtagning og testning skal foreligge for godkendelse af
de pagaldende moderkvarterer.

5. Udgangsformeringsmateriale, basisformeringsmateriale og certificeret
formeringsmateriale

Krav vedrorende produktionsanleeg, produktionssted eller omrdde og i over-
ensstemmelse med de pdgeeldende regulerede ikke-karanteeneskadegorere

a) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.

i) Vin skal produceres i omrader, der vides at vaere frie for Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al., eller

ii) der er ikke observeret symptomer pa Candidatus Phytoplasma solani
Quaglino et al. pa vin i produktionsanlaegget i den seneste hele vakst-
sason, eller

iii) folgende betingelser skal vere opfyldt med hensyn til forekomsten af
Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.:

— Al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af udgangsfor-
meringsmateriale og basisformeringsmateriale, der udviser symp-
tomer pd Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. er
blevet bortryddet, og

— al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af certificeret
formeringsmateriale, der udviser symptomer pa Candidatus Phyto-
plasma solani Quaglino et al., er i det mindste blevet udelukket fra
formering, og
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— i tilfeelde, hvor formeringsmateriale bestemt til handel, udviser
symptomer pd Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.,
skal hele partiet af det pagaeldende formeringsmateriale underkastes
behandling med varmt vand eller anden hensigtsmaessig behandling
i overensstemmelse med EPPO-protokoller eller andre internatio-
nalt anerkendte protokoller for at sikre, at det er frit for Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al.

b) Xylophilus ampelinus Willems et al.

i) Vin skal produceres i omrader, der vides at vere frie for Xylophilus
ampelinus Willems et al., eller

ii) der er ikke observeret symptomer pa Xylophilus ampelinus Willems et
al. pd vin i produktionsanlegget i den seneste hele vakstsaeson, eller

iii) felgende betingelser skal vare opfyldt med hensyn til forekomsten af
Xylophilus ampelinus Willems et al.:

— al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af udgangsfor-
meringsmateriale,  basisformeringsmateriale ~ og  certificeret
formeringsmateriale, der udviser symptomer pa Xylophilus ampe-
linus Willems et al., er blevet bortryddet, og der skal treffes
hensigtsmeessige hygiejneforanstaltninger, og

— vin i produktionsanlegget, der udviser symptomer pa Xylophilus
ampelinus Willems et al., skal behandles med et bakteriedraebende
middel efter beskaering for at sikre, at den er fri for Xylophilus
ampelinus Willems et al., og

— 1 tilfelde, hvor formeringsmateriale bestemt til handel, udviser
symptomer pad Xylophilus ampelinus Willems et al., skal hele
partiet af det pagzldende materiale underkastes behandling med
varmt vand eller anden hensigtsmassig behandling i overensstem-
melse med EPPO-protokoller eller andre internationalt anerkendte
protokoller for at sikre, at det er frit for Xylophilus ampelinus
Willems et al.

c) Arabis  mosaic  virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine
leafroll-associated virus 1 og Grapevine leafroll-associated virus 3

i) Folgende betingelser skal opfyldes med hensyn til forekomsten af
Arabis  mosaic  virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine
leafroll-associated virus 1 og Grapevine leafroll-associated virus 3:

— Der er ikke observeret symptomer pa navnte virus pa vin i moder-
kvarterer bestemt til produktion af udgangsformeringsmateriale og
basisformeringsmateriale, og

— der er observeret symptomer pa disse virus pa hejst 5 % af vinen i
moderkvarterer bestemt til produktion af certificeret formerings-
materiale, og den pagaldende vin er blevet bortryddet og destrueret,
eller

ii) al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af udgangsformerings-
materiale og udgangsformeringsmateriale skal vedligeholdes i facilite-
ter, der er sikret mod insekter, for at sikre, at det er frit for Grapevine
leafroll-associated virus 1 og Grapevine leafroll-associated virus 3.
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d) Viteus vitifoliae Fitch

i) Vin skal produceres i omrader, der vides at veere frie for Viteus vitifo-
liae Fitch, eller

ii) vin skal podes pd grundstammer, der er resistente over for Viteus
vitifoliae Fitch, eller:

— al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af udgangsfor-
meringsmateriale og al udgangsformeringsmateriale skal vedlige-
holdes i faciliteter, der er sikret mod insekter, og der er ikke obser-
veret symptomer pa Viteus vitifoliae Fitch pa vinen i den seneste
hele vakstsaeson, og

— 1 tilfeelde, hvor formeringsmateriale bestemt til handel udviser
symptomer pa Viteus vitifoliae Fitch, skal hele partiet af det pagel-
dende materiale underkastes gasning, behandling med varmt vand
eller anden hensigtsmassig behandling i overensstemmelse med
EPPO-protokoller eller andre internationalt anerkendte protokoller
for at sikre, at det er frit for Viteus vitifoliae Fitch.

6. Standardformeringsmateriale

Visuelle inspektioner

Den officielle kontrolmyndighed foretager visuelle inspektioner pa moderkvar-
terer og vinplanteskoler mindst en gang pr. veekstsason for alle de regulerede
ikke-karanteneskadegerere, som er opfert i del 6 og 7.

Krav vedrorende produktionsanleeg, produktionssted eller omrade og i over-
ensstemmelse med de pdgeeldende regulerede ikke-karanteneskadegorere

a) Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.

i) Vin skal produceres i omrader, der vides at vaere frie for Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al., eller

ii) der er ikke observeret symptomer pa Candidatus Phytoplasma solani
Quaglino et al. pa vin i produktionsanlaegget i den seneste hele vakst-
saeson, eller

iii) — al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af standardfor-
meringsmateriale, der udviser symptomer pd Candidatus Phyto-
plasma solani Quaglino et al., er i det mindste blevet udelukket
fra formering, og

— 1 tilfeelde, hvor formeringsmateriale bestemt til handel, udviser
symptomer pa Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al.,
skal hele partiet af det pdgaeldende formeringsmateriale underkastes
behandling med varmt vand eller anden hensigtsmessig behandling
i overensstemmelse med EPPO-protokoller eller andre internatio-
nalt anerkendte protokoller for at sikre, at det er frit for Candidatus
Phytoplasma solani Quaglino et al.

b) Xylophilus ampelinus Willems et al.

i) Vin skal produceres i omrader, der vides at veere frie for Xylophilus
ampelinus Willems et al., eller

ii) der er ikke observeret symptomer pa Xylophilus ampelinus Willems et
al. pa vin i produktionsanlegget i den seneste hele vakstsaeson, eller

iii) folgende betingelser skal vere opfyldt med hensyn til forekomsten af
Xylophilus ampelinus Willems et al.:

— Al vin i moderkvarterer bestemt til produktion af standardfor-
meringsmateriale, der udviser symptomer pa Xylophilus ampelinus
Willems et al., er blevet bortryddet, og der skal traeffes hensigts-
massige hygiejneforanstaltninger, og
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— vin i produktionsanlaegget, der udviser symptomer pa Xylophilus
ampelinus Willems et al., skal behandles med et bakteriedrebende
middel efter beskaring for at sikre, at den er fri for Xylophilus
ampelinus Willems et al., og

— 1 tilfeelde, hvor formeringsmateriale bestemt til handel, udviser
symptomer pa Xylophilus ampelinus Willems et al., skal hele
partiet af det pagaldende materiale underkastes behandling med
varmt vand eller anden hensigtsmassig behandling i overensstem-
melse med EPPO-protokoller eller andre internationalt anerkendte
protokoller for at sikre, at det er frit for Xylophilus ampelinus
Willems et al.

c) Arabis  mosaic  virus, Grapevine fanleaf virus, Grapevine
leafroll-associated virus 1 og Grapevine leafroll-associated virus 3

Der er observeret symptomer pa alle virus (Arabis mosaic virus, Grapevine
fanleaf virus, Grapevine leafroll-associated virus 1 og Grapevine
leafroll-associated virus 3) pa hejst 10 % af vinen i moderkvarterer
bestemt til produktion af standardformeringsmateriale, og den pagaldende
vin er blevet fjernet fra formeringsprocessen.

d) Viteus vitifoliae Fitch

i) Vin skal produceres i omrader, der vides at vere frie for Viteus viti-
foliae Fitch, eller

ii) vin skal podes pa grundstammer, der er resistente over for Viteus
vitifoliae Fitch, eller:

iii) i tilfeelde, hvor formeringsmateriale bestemt til handel udviser symp-
tomer pa Viteus vitifoliae Fitch, skal hele partiet af det pagaldende
materiale underkastes gasning, behandling med varmt vand eller anden
hensigtsmeessig behandling i overensstemmelse med EPPO-protokoller
eller andre internationalt anerkendte protokoller for at sikre, at det er
frit for Viteus vitifoliae Fitch.
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BILAG 11

BETINGELSER VEDRORENDE FORMERINGSMATERIALET

I. ALMINDELIGE BETINGELSER

1. Formeringsmaterialet skal vare sortsegte og sortsrent samt i givet fald
klonrent; der tillades en tolerancemargen pa 1 %, nar standardformerings-
materialet settes pd markedet.

2. Formeringsmaterialet skal have en teknisk renhed pa mindst 96 %.

Som teknisk urent betragtes folgende:

a) formeringsmateriale, der er helt eller delvist udterret, ogsé nar det efter
udterringen er blevet dyppet i vand

b) forvredet eller beskadiget formeringsmateriale, serlig materiale, der er
beskadiget pa grund af hagl eller frost, og knust eller knakket mate-
riale

¢) materiale, der ikke opfylder betingelserne i del III nedenfor.

3. Vinrankernes traeeethed skal have naet en tilstreekkelig modenhedsgrad.

VM15
4. Formeringsmateriale skal vere praktisk taget fri for skadegerere, som
reducerer formeringsmaterialets anvendelighed og kvalitet.

Formeringsmateriale skal ogsa opfylde kravene vedrerende EU-karante-
neskadegorere og beskyttet zone-karant®neskadegorere, som er fastsat i
gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold til forordning (EU)
2016/2031, samt de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til
samme forordnings artikel 30, stk. 1.

VYM14
II. SARLIGE BETINGELSER

1. Podet vin

Podet vin, der bestir af en kombination af reproduktionsmateriale i
samme kategori, klassificeres i denne kategori.

Podet vin, der bestdr af en kombination af forskellige kategorier repro-
duktionsmateriale, klassificeres i den laveste kategori af de bestanddele,
planterne bestér af.

2. Midlertidig undtagelse

Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende punkt 1 indtil den 31. juli
2010 for podet vin, der bestir af udgangsformeringsmateriale podet pa
basisformeringsmateriale. Medlemsstater, der beslutter ikke at anvende
punkt 1, skal i stedet serge for, at felgende bestemmelse overholdes:

Podet vin, der bestar af udgangsformeringsmateriale podet pa basisfor-
meringsmateriale, klassificeres som udgangsformeringsmateriale.
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1I. SORTERING

1. Grundstammestiklinger, stiklinger uden rod og podekviste
Diameter

Tversnittets sterste diameter males. Denne bestemmelse geelder ikke for
urteagtige stiklinger.

a) Grundstammestiklinger og podekviste:

aa) diameter i den tynde ende: 6,5-12 mm

ab) maksimumsdiameter i den tykke ende: 15 mm, undtagen nar der
er tale om podekviste bestemt til podning pa voksestedet.

b) Stiklinger uden rod:

minimumsdiameter i den tynde ende: 3,5 mm.

2. Stiklinger med rod

A. Diameter

Diameteren, mélt pd midten af internodium under det everste skud,
skal vaere pd mindst 5 mm. Denne bestemmelse gaelder ikke for stik-
linger med rod hidrerende fra urteagtigt formeringsmateriale.

B. Lengde

Langden fra det nederste sted, hvorfra der udspringer redder, til det
overste skuds fod skal veere mindst

a) 30 cm for stiklinger med rod bestemt til podning; for stiklinger
med rod bestemt til Sicilien er kravet dog 20 cm

b) 20 cm for andre stiklinger med rod.

Denne bestemmelse glder ikke for stiklinger med rod hidrerende
fra urteagtigt formeringsmateriale.

C. Radder

Hver plante skal have mindst tre veludviklede og tilstreekkelig godt
fordelte rodder. Sorten 420 A behover dog kun at have to veludviklede
redder, under forudsatning af at disse er modstaende.

D. Heel

Snittet skal veere lagt tilstraekkelig langt, dog hejst en centimeter,
under diafragmet, sa dette ikke er beskadiget.
3. Podet vin

A. Leengde

Stammen skal vare mindst 20 cm lang.

Denne bestemmelse galder ikke for podet vin hidrerende fra urteagtigt
formeringsmateriale.
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B. Rodder

Hver plante skal have mindst tre veludviklede og tilstreekkelig godt
fordelte redder. Sorten 420 A behever dog kun at have to veludviklede
redder, under forudsetning af at disse er modstaende.

C. Podear

Hver plante skal udvise et tilstreekkelig helet, regelmeessigt og fast
podear.

D. Heel

Snittet skal veere lagt tilstreekkelig langt, dog hejst en centimeter,
under diafragmet, s& dette ikke er beskadiget.
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BILAG 11l
PAKNING
Pakkers eller bundters indhold
1 — Type 2 — Antal enheder 3— rﬁ’:ﬁ;gg“m&
1. Podet vin 25, 50, 100 eller mangder pa 100 500
enheder
2. Stiklinger med rod 50, 100 eller mangder pa 100 enheder 500
3. Podekviste
— med mindst fem anvendelige 100, eller 200 200
gjne
— med ét anvendeligt oje 500 eller mengder pa 500 enheder 5000
4. Grundstammestiklinger 100 eller maengder pa 100 enheder 1 000
5. Stiklinger uden rod 100 eller mengder pa 100 enheder 500

SZARLIGE BETINGELSER
I. Smd mcengder

Om nedvendigt kan pakker og bundter af enhver type og kategori formerings-
materiale, der er navnt i venstre kolonne i ovenstdende skema, indeholde
mindre (ferre enheder) end de ovenfor angivne minimumsmengder.

Il. Vinplanter med rod i substrat i potter eller kasser

Reglerne om antal enheder samt maksimumsmangder finder ikke anvendelse.
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BILAG IV

MARKNING

A. MARKESEDDEL

L

1L

III.

Neodvendige oplysninger

1. EF-standard
2. Produktionsland

3. Certificerings- eller kontrolmyndighed og medlemsstat eller deres
initialer/forkortelse

4. Navn og adresse eller identifikationsnummer pd den for lukningen
ansvarlige person

5. Art
6. Materialetype
7. Kategori

8. Sort og i givet fald klon. For podet vin vedrerer denne angivelse
grundstamme og podekvist

9. Partiets referencenummer
10. Mangde

11. Lengde — geelder kun for grundstammestiklinger: Hermed menes
stiklingernes minimumslaengde i det pageldende parti

12. Hostar.
Minimumsbetingelser
Merkesedlen skal opfylde folgende krav:

1. Mzrkesedlen skal veare trykt med let laeselige typer, der ikke kan
udviskes.

2. Ma=rkesedlen skal vare anbragt pa et igjnefaldende sted, s den er helt
synlig.

3. De i del A, afsnit I, nevnte oplysninger ma under ingen omstendig-
heder vere skjult, tildekket eller afbrudt af andre paskrifter eller
billeder.

4. De i del A, afsnit I, nevnte oplysninger skal vare anfert i samme
synsfelt.

Undtagelse vedrerende smd mengder til den endelige forbruger
1. To enheder eller derover

Den for merkesedlen under afsnit I, punkt 10, foreskrevne angivelse:
»Ngjagtigt antal enheder pr. pakning/bundt«.

2. En enkelt enhed

Folgende af de i del A, afsnit I, naevnte oplysninger kan undlades:
— Materialetype

— Kategori

— Partiets referencenummer

— Maengde
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— Grundstammestiklingers leengde
— Hostér.
IV. Undtagelse vedrerende vinplanter i potter eller kasser

Hvis der er tale om vinplanter med rod i substrat i potter eller kasser, og

kravene vedrerende lukning (herunder markning) pé grund af materialets

art ikke kan opfyldes, gelder folgende:

a) Formeringsmaterialet skal vaere opdelt i separate partier, som er beho-
rigt merket efter sort og i givet fald efter klon samt efter antal
enheder.

b) Den officielle maerkeseddel er ikke obligatorisk.

¢) Formeringsmaterialet skal veere ledsaget af ledsagedokumentet som
omhandlet i del B.

B. LEDSAGEDOKUMENT

I. Betingelser, der skal opfyldes
Nér medlemsstaten stiller krav om et ledsagedokument, gelder folgende:

a) Dokumentet skal udstedes i1 mindst to eksemplarer (afsender og
modtager).

b) Dokumentet (modtagers eksemplar) skal ledsage sendingen fra afsen-
ders til modtagers adresse.

¢) Dokumentet skal indeholde alle de i afsnit II nedenfor naevnte oplys-
ninger om de enkelte partier i sendingen.

d) Dokumentet skal opbevares i mindst ét 4r og vere til radighed for den
offentlige kontrolmyndighed.

II. Liste over nedvendige oplysninger

1. EF-standard
2. Produktionsland

3. Certificerings- eller kontrolmyndighed og medlemsstat eller deres
initialer/forkortelse

4. Lebenummer

5. Afsender (adresse, registreringsnummer)
6. Modtager (adresse)

7. Art

8. Materialetype

9. Kategori(er)

10. Sort(er) og i givet fald klon(er). For podet vin vedrerer denne angi-
velse grundstamme og podekvist

11. Antal enheder pr. parti.
12. Antal partier i alt

13. Leveringsdato.
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